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Notificacion de la Fecha Prevista de Parto (afio escolar 2024)

[Parto] Documento valido a partir de septiembre del 2023
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Llene este formulario siguiendo las instrucciones de llenado que se encuentran al reverso.
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De acuerdo a los datos indicados arriba, notifico la fecha prevista de mi parto.
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Por favor, verifique las instrucciones de llenado que se encuentran al reverso.
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Campos llenados por el Kodomoen

el parto de la.responsable, ¢desea mantener la (Blig. BERBBARE (EREHERNRE) REEORENLE)
o . » 1. Desea cancelar la matricula (es necesario presentar el Aviso de Cancelacién de Matricula [ 7aien Todoke)).
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Sr:v?srg)odelapaﬁo % mes contando a partir del mes presentar la “Solicitud de Certificacion del Beneficio de Cuidado y Educacién Infantil” y el Certificado de
Embarazo con mas de un feto: (matricula vélida) Trabajo u otros comprobantes)
hasta el ultimo dia del 5.° mes contando a partir 3. Desea mantener la matricula — Motivo: quiere que el nifio experimente una convivencia en grupo (es
del mes previsto de parto. necesario presentar la “Solicitud de Certificacién del Beneficio de Cuidado y Educacién Infantil”)

E1-~ HIPRS Fiin m®se 248 Sl F A =
RHIEER 1. ABE&HE 2. EHEE 3.70fth ( )




[Instrucciones de llenado del Formulario B: Notificacion de la Fecha Prevista de Parto)
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A las Seforas Gestantes,

- La presente "Notificacion de la Fecha Prevista de Parto" se utiliza para verificar la situacion
familiar del nifio y el cumplimiento de los requisitos para la matricula al Kodomoen (u otras
instituciones para el cuidado y educacion infantil). Por favor, presente este Formulario
llenando los datos necesarios.

- Al detectarse datos falsos en la Notificacion, se cancelara la matricula del nifio asi sea en el
transcurso del afio escolar.

- Si el nifio ingresa al Kodomoen por motivo de parto de la responsable, podra asistir por un
maximo de 5 meses (2 meses antes del parto, el mes del parto y 2 meses después del
parto). En caso de gestacion con mas de un feto, el nifio podra asistir por un maximo de 7
meses (2 meses antes del parto, el mes del parto y 4 meses después del parto). Después de
este periodo, se cancelara la matricula.

Sin embargo, si la responsable tiene algln otro motivo para solicitar del cuidado del nifio en
el Kodomoen, sera posible mantener su matricula. Por favor, comuniquese con el director de
la institucion para avisar si desea 0 no mantener la matricula del nifio cuando termine el
periodo de uso del Kodomoen por parto.

En caso de aborto, aunque ésto ocurra durante el periodo de utilizacién del Kodomoen por
parto, I::I] matricula del nifio podra cancelarse o se requerira de otro motivo para mantener la
matricula.

- Podra solicitar la atencion en horario matutino, extensivo y sabados sélo en caso de
hospitalizacién y consultas médicas ambulatorias de la responsable.

- Cuando haya algun cambio en los datos informados a través de la Notificacion, por favor,
comuniquese inmediatamente con el Kodomoen.

- Debido a que este documento contiene informacion privada, si desea, coloque el Formulario
dentro de un sobre.

- La informacion de la Notificacion se utilizara Unica y exclusivamente para verificar el
cumplimiento de los requisitos para la matricula.

Por favor, llene el Formulario cumpliendo las siguientes instrucciones.

<®Campos a ser llenados por la responsable>

[Nombre del nifio y otros datos |

En caso de nuevo ingreso o cambio de la institucién, escriba el nombre de la institucién de su 1.2
opcién en el "Nombre de la institucién”. Si el nifio ya esta matriculado, escriba el nombre de la
institucion a la que el nifio esta asistiendo actualmente.

En caso de tener mas de un nifio para matricularse, escriba el nombre de todos los nifios en el
campo de "Nombre del nifio" (no es necesario presentar el Formulario de forma separada para
cada nifio). Sin embargo, en caso de solicitar la matricula en el transcurso del afo escolar para
nuevo ingreso de un nifio y para hermano(s) que ya esta(n) matriculado(s), debera presentar el
Formulario separadamente para cada caso. Lugar de presentacion del Formulario: nifios para
nuevo ingreso, a la Division de Administracion de Guarderias y Jardines Infantiles [ Hoikuka]; ninos
que ya estan matriculados, a la institucion a la que el nifio esta asistiendo (se aceptan copias).

Sobre el parto

1. Fecha prevista del parto
Al entregar el Formulario, por favor, presente la Libreta de Salud Materno-Infantil [ Boshi Kenko
Techo] o algun otro documento donde se compruebe la fecha prevista del parto. En caso de
mas de un feto, debera presentar la Libreta de todos los bebés.

2. Numero de fetos
Si el nino ingresa al Kodomoen por motivo de parto de la responsable, podra asistir por un
maximo de 5 meses (2 meses antes del parto, el mes del parto y 2 meses después del parto).
En caso de gestacion con mas de un feto, el nifio podra asistir por un maximo de 7 meses (2
meses antes del parto, el mes del parto y 4 meses después del parto).

3. Informacion adicional
Puede utilizar este campo si desea agregar alguna informacion (aparte de los datos indicados
en los puntos 1 y 2), como la fecha de inicio de la licencia de maternidad y otros.

[Fecha de notificacién y nombre de la gestante]
La gestante debe escribir la fecha de notificacion y el nombre con su pufio y letra.

<@Campo a ser llenado por el Kodomoen o la Division [ Hoikuka) >

Presente la Libreta de Salud Materno-Infantil [ Bosh/ Kenko Techo] o algun otro documento que
compruebe la fecha prevista del parto al director de la institucion a la que el nifio ingresara o al
personal de la Division de Administracion de Guarderias y Jardines Infantiles [ Ho/kukal] de la
Municipalidad. El director o personal de la Division firmara después de haber verificado los
documentos presentados.

<@Requisitos para mantener la matricula del nifio en caso de aque la responsable esté con
licencia para cuidar al hermano del nino después de finalizar la licencia por parto>

Sera posible mantener la matricula del nifio cuya responsable esté con licencia para cuidar al
hermano del nifio, siempre y cuando el periodo de la licencia termine antes de que el nifio ingrese
a la escuela primaria y desee que el nifio asista a la misma institucién después de finalizar la
licencia (podra asistir solo en el Horario Basico que no sea durante las vacaciones de primavera y
verano). En las instituciones donde se aceptan los nifios hasta 2 afios de edad escolar, se podra
mantener la matricula hasta su Ultimo afio en la misma institucion. Cuando desee que el nifio
ingrese a otra institucion después del ultimo afio en dicha institucidn, serd necesario hacer una
nueva inscripcion (dependiendo de la edad escolar de nifio, no podra hacer la inscripcion de nuevo
ingreso durante el periodo de la licencia para cuidar al bebé, excepto los nifios de 5 afios de edad
escolar de Wakamiya Kodomoen e Iino Kodomoen).

[Documentos necesarios en caso de tomar la licencia para cuidar al bebé]

Antes de tomar la | Presente el Certificado de Trabajo donde conste la prevision de tomar la
licencia para licencia para cuidar al bebé. % Debera especificarse el periodo previsto
cuidar al bebé de la licencia.

Después de tomar | Presente el Certificado de Trabajo donde conste la finalizacion de la
la licencia para licencia para cuidar al bebé. % El Certificado debera ser emitido
cuidar al bebé después del periodo de la licencia. Ademas, debera especificarse el
periodo tomado de la licencia.

Informacion: Division de Administracion de Guarderias y Jardines Infantiles [ Hoikukal,
Municipalidad de Toyota [NUmero directo: 0565-34-6809]




